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GIOVANNI BOCCACCIO: SEAWNE KOBIETY
(DE CLARIS MULIERIBUS) — CZESC 1I"

38. CYRCE, CORKA SEONCA!
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Cyrce i Ulisses, drzeworyt Michaela Wolgemuta
(Hartman Schedel, Liber cronicarum, Noribergae 1493)

Poeci? moéwia, ze Cyrce, do dzi§ stawna ze swoich czaréw, byla corka Stonca
i nimfy Perse (ktorej ojcem byl Ocean). Cyrce byla tez siostra Ajetesa, krdla Kol-
chidy. Moim zdaniem nazwano ja corkg Stofica ze wzgledu na jej niezrownang
urode¢ lub doskonatg znajomos¢ zidt; albo tez, co bardziej prawdopodobne, wielka
rozwage w dziataniu. Astrologowie uwazaja, ze sa to cechy, jakie stofice wchodzac
w rozmaite pofaczenia daje ludziom przy urodzeniu.

Nie pamigtam, zebym czytal, w jaki sposob przybyta do Italii po porzuceniu
Kolchidy. Wszystkie relacje poswiadczajg jednak, ze zamieszkata na Gorze Etejskiej

* Ponizsze tlumaczenie jest fragmentem pelnego przektadu dzieta Boccaccia, ktéry przygoto-
wuj¢. Inny fragment ukazal si¢ w poprzednim numerze Meandra. Numery odpowiadaja kolejnoSci
biografii w zbiorze. W przypisach podaje Zrodia Boccaccia wedtug ustalen dotychczasowych wydaw-
cOw — V. Zaccarii (Mondadori, Milano 1967) i V. Brown (Harvard University Press, Cambridge,
Mass. — London 2003).

1 Zrodta: Hom. Od. X 135-574; Ov. Met. XIV 248-309; Serv. Comm. Aen. VII 190.

2 Boccaccio ma na mysli Homera, ktérego Odyseje mogl czytaé w sporzadzonym za jego
namowg facifskim przekladzie Leoncjusza Pilata.
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w kraju Wolskéw, zwanej po dzi§ dzien od jej imienia Monte Circeo?. Jedynym
zrodiem wiedzy o zyciu tej stawnej kobiety sg dzieta poetow. Po krétkim przyto-
czeniu ich opowiesci postaram si¢, jak najlepiej potrafie, wytozy¢ znaczenie zwig-
zanych z nig wierzen.

Mowig zatem poeci, ze wszyscy zeglarze, ktorzy zawijali — czy to celowo czy
rzuceni burza — na wyspe Cyrce, bedaca dzi§ przyladkiem, przemieniali si¢ w zwie-
rzeta roznych gatunkow za sprawg jej zaklec lub zatrutych napojow. Taki los spotkat
towarzyszy Ulissesa podczas jego tutaczki; sam jednak zdotat si¢ ocali¢ dzigki radom
Merkurego. Kiedy Ulisses dobyt miecza i zagrozit czarodziejce Smiercia, odzyskat
towarzyszy, ktorym przywrocita dawng postaé. Przezyt z Cyrce rok, byl ojcem jej
syna Telegonusa?, po czym opuscil wyspg zaopatrzony w jej rady. Mysle, ze pod
ta opowiescig kryje sie nastepujacy sens.

Ta kobieta, mieszkajaca niedaleko miasta Gaeta w Kampanii®, byta osobg silng
i elokwentna, lecz nie przywigzywala zbytnio wagi do obyczajnoSci, jesli tylko zale-
zalo jej na osiagnig¢ciu upragnionego celu. Pochlebstwami i mitla mowa wabitfa
zeglarzy zawijajacych na jej brzeg, zachecajac ich nie tylko do wspdlnych uciech;
niektorych naktonifa bowiem do rabunkoéw i piractwa, innych zmusita podstepami
do wyzbycia si¢ honoru i zajecia si¢ handlem. Wielu za$ zbytnia mito$¢ do niej
wbita w pyche. Mozna by wiec stusznie uwazad, ze ludzie przemienieni w dzikie
zwierzeta, ktorych gatunki odpowiadaja ich karygodnym czynom, to ci, co pod
wplywem tej zgubnej kobiety postradali rozum.

Jedli spojrzymy na ludzkie zachowania, na podstawie tego przykiadu ujrzymy
wyraznie, ze kobiet takich jak Cyrce jest wszedzie wiele, a jeszcze wigcej mezcezyzn,
ktorych rozpusta i wystepek zmieniajg w zwierzeta. Ulisses za$, zaopatrzony w rade
Merkurego, symbolizuje najwyrazniej madrego cztowieka, ktérego nie zdolajq usidli¢
podstepy pochlebcow i ktory sam swoim przyktadem potrafi uwalnia¢ z wigzOw
nieszcze$nikow ztapanych w putapke.

Pozostale szczegdly zwiazane sa z przekazem historycznym mowigcym, ze Ulisses
przebywat jakis czas u Cyrce. Podajg tez, ze ta sama Cyrce byla zong kréla Latynoéw
Pikusa, syna Saturna, i ze nauczyla ona meza sztuki przepowiadania przysztoSci.
Zazdrosna o uczucie Pikusa do nimfy Pomony, Cyrce miata rzekomo zmieni¢ go
w ptaka, ktory nosi jego imi¢ [dzigciota, lac. picus]. W rzeczywistoSci cztowiek
ten mial w domu dzigciola, z ktorego gtosu i ruchéw wrozyt; i wtadnie stad, ze
dostosowat swoje zycie do zachowan ptaka, wzigta si¢ opowie$¢ o jego przemianie
w dzigciota.

Nie udato mi si¢ ustali¢, kiedy, jak i gdzie Cyrce umarta®.

3 Jak si¢ wydaje, Boccaccio zwiedziony imieniem brata Kirke, Ajetesa (fac. Aeetes, u Boccaccia
Oethes), myli tu (piszac mons Etheus) dwie nazwy: gory Ojte (fac. Oeta) w pd. Tesalii, znanej
jako miejsce $mierci Heraklesa, i mitycznej wyspy Ajaja (fac. Aeaea), u Homera siedziby Kirke,
juz za czasé6w Wergiliusza (Aen. VII 10) utozsamianej z przyladkiem i géra Circeo w Lacjum.

4 O synu tym nie wspomina Homer; zob. np. Hyg. Fab. 127.

5 Wzmianka o przyladku Circaeum (zob. wyzej, przyp. 3) znajduje si¢ w Eneidzie tuz po
wzmiance o Kajecie, miescie nazwanym na cze$¢ pogrzebanej tam piastunki Eneasza (Aen. VII 1-5).

6 Starozytni uwazali Kirke za bogini¢ (zob. np. Hom. Od. X 136), nic wigc dziwnego, ze nie
wspominaja o jej Smierci.
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50. LEENA, NIERZADNICA”

Smier¢ Leeny, miniatura z rekopisu paryskiej Bibliothéque Nationale, Richelieu, Mss. Francais 598
(anonimowy przektad dzieta Boccaccia, Paryz, XV w.), k. 76

Wydaje si¢, ze Leena byla Greczynka. I cho¢ to kobieta malo obyczajna, za ta-
skawym przyzwoleniem szlachetnych dam i znakomitych krélowych chcialbym ja
umiesci¢ posrod stawnych niewiast. Nie obiecatlem przeciez opisywaé tylko kobiet
przyzwoitych, lecz stawne, bez wzgledu na przyczyne stawys.

Ponadto moje oddanie cnocie sprawia, ze nie moge wychwala¢ tylko zastug dostrzezo-
nych w znakomitych rodzinach, lecz musze wydobywac na $wiatfo takze przymioty, ktdre
skrywa otoczka hanby. Cnota bowiem ma warto$¢ wszedzie i nie plami jej zetknigcie
z wystepkiem, tak jak bloto nie kala oSwietlajacych je promieni stofca. Jesli wiec widzi-
my, ze cnota mieszka w sercu kogos, kto oddaje si¢ niegodziwemu zajeciu, powinniSmy

7 Zrédia: Plin. Nat. hist. VII 87; Euseb. Chron. sub a. 1497 ab Abraham.

8 Boccaccio odwoluje si¢ tu do swoich stéw z przedmowy do dzieta: ,,Czytelnikowi niech nie wyda
si¢ niestosowne, ze w mojej ksigzce tak obyczajne matrony, jak Penelopa, Lukrecja i Sulpicja znajdujq si¢
w towarzystwie Medei, Flory, Sempronii i im podobnych — kobiet o silnych, lecz zgubnych charakterach. Nie
zamierzam tu bowiem ujmowac stawy w waskim znaczeniu, tak by zawsze wigzala si¢ z cnota. Za faskawa
zgoda czytelnikdw przyjme szersze znaczenie i uznam za stawne te kobiety, ktore sa znane w calym $wie-
cie z jakiegokolwiek czynu. Pamigtam bowiem, ze obok znakomitych mezéw — Leonidaséw, Scypiondw,
Katonéw i Fabrycjuszy — spotykatem czgsto w ksiggach buntowniczych Grakchéw, przebieglego Hannibala,
zdradzieckiego Jugurte, Sulle i Mariusza, splamionych krwia obywateli, Krassusa, réwnie chciwego jak
bogatego, i wielu podobnych”.
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potepiac to zajecie, ale nie odbieraé cnocie naleznej jej chwaly. Jest godna tym wigkszego
podziwu, im bardziej osoba, w ktorej sie objawia, wydawala si¢ jej pozbawiona.

Dlatego o nierzadnicach nie zawsze nalezy wspominaé ze wzgarda; przeciw-
nie, nalezy je jeszcze wigcej chwali¢, ilekro¢ rozstawig je zastugi dla cnoty. Cnota
dostrzezona u nierzadnic zawstydza rozwigzle krolowe, a wystepki krélowych
usprawiedliwiaja rozpuste tych pierwszych. Leena ponadto musi zosta¢ zaliczona
w poczet wybitnych kobiet, aby bylo jasne, ze wielki duch nie zawsze zwigzany jest
ze wspaniatym tytutem i ze cnota nie odrzuca nikogo, kto jej poszukuje. Otrzyma
ona zatem zastuzong pochwale za swoje dzielne czyny.

Niegodziwe i haniebne zajecie Leeny sprawito, ze jej ojczyzna i pochodzenie
nie zostaly zapamigtane. Kiedy w Macedonii panowal Amyntas®, dwaj szczegdlnie
dzielni miodzieficy Harmodios i Aristogejton zabili okrutnego tyrana Hipparcha,
pragnac wyzwoli¢ kraj od haniebnej tyranii czy z jakiej§ innej przyczyny. Wsrod
0sOb aresztowanych przez nastepce Hipparcha byta Leena, ktéra podejrzewano
0 udziat w spisku z powodu bliskiej zazytoSci, jaka taczyta ja z zabdjcami. Kiedy
poddano jg okrutnym torturom, aby zmusi¢ do wydania spiskowcow, ta rozwigzta
kobieta, rozmysSlajac cnotliwie nad tym, jak wiele znaczy §wigte i czcigodne miano
przyjazni, nie zgodzita si¢ na jego pogwalcenie dla ratowania siebie. Najpierw diugo
i wytrwale zmuszala si¢ do milczenia, by niczego nie wydac; potem jednak, kiedy
tortury si¢ nasilily, a ona sama zaczela stabna¢ na ciele, m¢zna kobieta zlekla sie,
ze sily wkrétce ja opuszcza i nie wytrwa w postanowieniu. Zdobyla si¢ wigc na
akt jeszcze wigkszej dzielnoSci, postepujac tak, by wraz z sitami utraci¢ zdolnos¢
moéwienia: odgryzta sobie jezyk i go wyplula, tym jednym stawnym czynem odbie-
rajac swoim katom nadziej¢ wydobycia zeznan.

Kto6z zaprzeczy, ze tylko pomylka losu sprawita, ze Leena spe¢dzila zycie w lu-
panarach? Autor powiedzenia, ze kobiety milczg tylko o tym, czego nie wiedzg!o,
z pewnoscig jej nie znal. Niestety, nadmiar luksusu w domu i przesadna pobtazliwosé
rodzicow wystawiaja nickiedy dziewczeta na niebezpieczenstwo. Jesli skfonnos¢
do swawoli nie zostanie wzigta w cugle surowosci — najlepiej, by pohamowata ja
czujna troska matki — to w koncu kiedy§ doprowadzi pann¢ do upadku, nawet bez
zewnetrznych pokus. Jesli do tego dojdzie jeszcze rozpacz po utracie dawnej czci,
odzyskanie przyzwoitoSci jest niemozliwe.

Kiedy rozmyS$lam o jej me¢stwie w obliczu tortur, dochodze do wniosku, ze Leena
pobfladzita z powodu takiego zaniedbania, a nie zlej natury. Ta kobieta z pewnoScia
osiagneta nie mniejsza chwale powstrzymujac si¢ od moéwienia, a potem pozba-
wiajac si¢ jezyka, niz Demostenes zdobyl wsrod swoich wspotobywateli za sprawa
kwiecistej wymowy.

9 Rachuba czasu w Kronice Euzebiusza z Cezarei opiera si¢ migdzy innymi na latach pano-
wania kroléow macedonskich. Zabdjstwo Hipparcha (w r. 514 p.n.e.) datuje Euseb., loc. cit.,
na trzydziesty czwarty rok panowania Amyntasa I, zaleznego od Persji krola Macedonii w latach
ok. 547-498.

10 Sen. Controv. 11 5, 12: muliebri garrulitati, quae id solum potest tacere, quod nescit.
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56. TAMARIS, CORKA MIKONA!!

Tamaris byla stawna w swoich czasach malarka. Uptyw lat mogt zniweczy¢ wigk-
szo$¢ jej wysitkdw, nie zdotal jednak dotad pomniejszy¢ stawy jej talentu.

Mowia, ze dziatala w czasie dziewigcdziesiatej olimpiady, bedac corka malarza
Mikona. Czytamy jednak, ze w tym samym czasie w Atenach zastynelo dwodch
artystow o imieniu Mikon. Nasze Zrodia nie mowia, ktéry z nich byt ojcem Tama-
ris; podaja tylko krétko, ze byta ona corka Mikona, ktoremu nadano przydomek
Mtodszego!2.

Czyjakolwiek byla corka, wzgardzita zajeciami kobiecymi i naSladowata sztuke
ojca z takim talentem, ze w czasach panowania Archelaosa w Macedonii!3 zdo-
byla wielki rozgtos. Efezyjczycy, ktorzy otaczali szczeg6lnym kultem Diang, dtugo
przechowywali stawny wizerunek bogini namalowany przez Tamaris.

Obraz ten przetrwal wiele lat i byt tak przekonujagcym dowodem jej kunsztu,
ze nawet dzi§ zastuguje na przypomnienie, a nawet na najwicksza pochwate, jesli
poréwnamy go z pracg innych kobiet, zajmujacych si¢ przedzeniem.

86. KORNIFICJA, POETKA!4

Nie pamigtam, zebym czytal gdzie§ o pochodzeniu Kornificji — czy byla Rzy-
miankg czy cudzoziemka!s; wiem jednak ze $wiadectwa starozytnych, ze w pelni
zastuguje na upamigtnienie.

Za rzadow Cezara Oktawiana Kornificja zablysneta wielkg uczonoscig w poezji
(zdawato si¢, ze w dziecifistwie pojono ja nie mlekiem Italii, lecz wodg ze Zrodta
Kastalii), doréwnujac stawa swojemu bratu Kornificjuszowi, éwczesnemu znako-
mitemu poeciel. Nie wystarczylo jej jednak samo wykazanie talentu w tak wspa-
nialej sztuce. MySle, ze to za sprawg Swietych Muz bardzo czesto uzywata swojego
uczonego pidra do pisania wierszy godnych Helikonu. Odktadajac na bok kadziel,
napisata wiele Swietnych epigramoéw cenionych jeszcze w czasach Hieronima, jak

11 7rédta: Plin. Nat. hist. XXXV 59, 147 (Pliniusz podaje imi¢ w formie Timarete).

12 Pliniusz (ibid., 58-59) wspomina o Mikonie Mtodszym i Timarete nie méwiac, w jakim
miescie i w jakim okresie zyli. Czyni to jednak przy okazji wzmianki o Mikonie Starszym, o ktorym
pisze, ze byl jednym z malarzy atenskich dzialajacych po olimpiadzie 83 (r. 448-444), a przed 90
(r. 420-416).

13 Por. wyzej, przyp. 9. Archelaos byl krélem Macedonii w latach 413-399. Boccaccio jednak
opiera si¢ na Euseb. Chron. sub a. 1585 ab Abraham, ktory twierdzi, ze Archelaos panowat
w latach 432-408.

14 Zrodto: Euseb. Chron. sub a. 1976 ab Abraham. Informacje o literaturze rzymskiej uwaza
si¢ za uzupelnienia wprowadzone do lacinskiego przektadu Kroniki przez jej ttumacza — $w. Hie-
ronima.

15 Dzigki licznym $wiadectwom na temat brata Kornificji (zob. nastgpny przypis) wiemy, ze
pochodzita ona z rzymskiego rodu senatorskiego.

16 Kwintus Kornificjusz, méwca, poeta i polityk. W Kronice jest wspomniany w zwigzku ze swojg
Smiercig w bitwie pod Utyka w r. 42 p.n.e.
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on sam za$wiadczal?. Nie potrafi¢ powiedzie¢ na pewno, czy dotrwaly one do
kolejnych stuleci’s.

Jakaz chlube przynosi kobietom to, ze jedna z nich porzucita niewiescie zajecia
i skierowata umyst ku studiowaniu najwigkszych poetow! Niech wstydzg si¢ wszystkie
leniwe i niewierzace we wlasne sily! Jak gdyby kobiety byly stworzone tylko do
bezczynnoSci 1 malzenskiego toza, same sobie wmawiaja, Ze sa przydatne tylko do
obje¢ meza oraz rodzenia i wychowywania dzieci. A przeciez, gdyby tylko chcialy
poswieci¢ si¢ studiom, dzielityby z mezczyznami wszystko, co przynosi im stawe.

Kornificja nie odrzucita talentu ofiarowanego jej przez natur¢. Dzigki zdolnos-
ciom i pracowito$ci wzniosta si¢ ponad wtasng pte¢ i zdobyta szlachetnym wysitkiem
wieczng 1 niepospolita stawe, jaka rzadko trafia si¢ nawet mezczyznom.

101. JOANNA, PAPIEZYCA!®

Z imienia ,,Jan” mogtaby si¢ wydawa¢ mezczyzna, ale w rzeczywistoSci byfa kobie-
ta. Jej bezprzyktadna zuchwatoS$¢ uczynita ja znang calemu Swiatu i potomnoSci.

Niektorzy twierdza, ze pochodzita z Moguncji. Jej prawdziwe imi¢ jest stabo
poswiadczone; cho¢ podobno zwata si¢ Gilberta?0. Z pewnych Zrédet wiadomo, ze
jeszcze jako panna stata si¢ przedmiotem uczu¢ miodego studenta. Miafa go tak
pokocha¢, ze porzucajac dziewiczg skromno$¢ i niewieSci lek, uciekta po kryjomu
z domu swojego ojca. Przebrata si¢ za mlodzieica i pod przybranym imieniem
podazyta za kochankiem. Byla u jego boku, kiedy studiowal w Anglii2!, i uwazana
przez wszystkich za kleryka stuzyta Wenerze i literaturze.

Kiedy mtodzieniec zmart, Joanna, Swiadoma wiasnego intelektu i pociagana
urokiem wiedzy, zachowata meski ubior, postanowiwszy nie wigzaé si¢ juz z nikim
ani nie ujawnia¢ swojej plci. Studiowata gorliwie i uczynita taki postep w literaturze
Swieckiej i religijnej, ze wybita sie¢ ponad wszystkich.

Tak oto z podziwu godnym zasobem wiedzy Joanna opuScita Angli¢ i udata
si¢ do Rzymu. Nie byfa juz mtoda. W Rzymie wyktadata przez kilka lat nauki
triwium i miata stawnych studentéw. Oprocz erudycji cechowaly Joanne doskonate
obyczaje i Swigtobliwos$¢, totez, uwazana przez wszystkich za me¢zczyzne, stala sig
powszechnie znana, a kiedy splacil diug swego ciata papiez Leon V22, zgodny glos

17 Zob. wyzej, przyp. 14.

18 Nie zachowaly sie¢ nawet fragmenty utworéw Kornificji.

19 Zrédio: Marcin Polak (Martinus Polonus, Marcin z Opawy, zm. 1279), Chronicon pontificum
et imperatorum. Zob. wydanie L. Weilanda w serii Monumenta Germaniae Historica, Scriptores,
t. XXII, s. 428.

20 Tmienia tego nie podaje Marcin Polak.

21 U Marcina Polaka miejscem studiow pary sa Ateny.

22 Leonem V nazywa Marcin Polak (ibid.) Leona IV, papieza w latach 847-855. Roznica
w numeracji bierze si¢ stad, ze kronikarz (ibid., s. 424) wprowadza mig¢dzy Sergiuszem I a Janem VI,
w roku 701, Leona III, nieuwzglednianego przez dzisiejszych historykow KoSciota.
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kardynatow wybratl ja na nastepce, nadajac jej imi¢ Jana. Gdyby byla mezczyzna,
nazywalibySmy ja Janem VIIIZ3,

Nie bata si¢ wejs¢ na tron Rybaka, sprawowac §wietych sakramentéw i udzielaé
ich innym — do czego religia chrzescijafiska nie dopuszcza zadnych kobiet. Tak to
przez kilka lat kobieta zajmowata najwyzsze miejsce apostolskie i sprawowata wika-
riat Chrystusa na ziemi?*. P6Zniej B6g umitowal si¢ z wysokosci nad swoim ludem.
Nie pozwolil, by kobieta sprawowala tak wazny urzad, kierowata tak wspanialym
narodem i tak haniebnie go zwodzifa. Pozostawil ja samej sobie, widzac, ze wazy
si¢ na rzeczy niestosowne i uparcie trwa w bledzie.

W zyciu prywatnym Joanna byla osobg niezwykle szlachetng. Jednak za pod-
szeptem diabta, ktéry wczesniej skionit ja do niegodziwej zuchwaloSci i w niej
utrzymywal, kiedy tylko dotarta na wyzyny pontyfikatu, padta ofiarg goracej zadzy.
I ona, ktéra umiafa tak dlugo ukrywac swoja pteé, potrafita tez sprytnie zaspoko-
i¢ namigtno$¢. Znalazta kogo§, kto potajemnie ja ujezdzal (ja, nastgpce Piotral)
i odpowiednim drapaniem lagodzil §wierzbienie palacej jg zadzy, i nagle okazato
si¢, ze papiez jest w cigzy.

C6z za ohydny wystepek! Jakze niewzruszona jest cierpliwos$¢ Boza! Co sie jednak
stalo potem? Kobiecie, ktora potrafita tak dlugo zwodzi¢ meskie oczy, zabrakto
sprytu, zeby ukry¢ haniebny pordd. Pewnego dnia, kiedy prowadzifa z Janikulum
na Lateran procesj¢ btagalng przed Wniebowstapieniem i byfa blizej rozwigzania,
niz sadzita, miedzy Koloseum a kosciolem Swietego Klemensa2S powita dziecko,
publicznie i bez pomocy akuszerki, ukazujac, jak diugo zwodzita wszystkich oprocz
kochanka. Wyrzucona przez kardynaléow w ciemnoSci zewngtrzne2¢ opuscita Rzym,
nieszczesna, wraz z dzieckiem.

Nawet dzi§ papieze w czasie tej samej procesji celebrowanej wraz z klerem i ludem
potepiaja jej haniebne postepki i utrwalajg jej niestawe. Bo omijajg przeklete miejsce,
gdzie Joanna urodzita (znajduje si¢ ono w polowie trasy), prowadzac pochdd dookota,
po bocznych uliczkach. Pdzniej powracaja na gtowng droge i kontynuuja procesje.

Z laciny przelozyt Wiodzimierz Olszaniec

ARGUMENTUM

Nuper hic publici iuris fecimus duo capita ex loannis Boccacii opere De claris
mulieribus scripto, a Viadimiro Olszaniec Polonice versa. Nunc vero addimus eis
alia quinque capita.

23 Papiez o tym imieniu stal na czele KoSciola w latach 872-882.

24 Wedlug Marcina Polaka pontyfikat Joanny trwal dwa lata, siedem miesiecy i cztery dni.

25 Rzymska Bazylika Swietego Klemensa, istniejaca od r. 385, znajduje si¢ na Piazza San
Clemente, niedaleko od Koloseum.

26 Por. Mt 8, 12: ,,A synowie krdlestwa beda wyrzuceni w ciemnosci zewnetrzne, gdzie bedzie
placz i zgrzytanie zgbow” (wediug przektadu Jakuba Wujka).



